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lean 'VHbOBCHKHU

JIAJBHICTD YUTAJIBHI “ITPOCBITHU” Y ¢. MAXHIBIII
HA 30/IO9IBIIUHI

“

Hooano icmopiio wumanvni “Ilpoceimu” 6 c. Maxnisyi na 3onouiewuni 6 1897—1939 pp.
Hasedeno emuo-incmumyyitiny cmpykmypy ceid, oxapakmepusoeano euou OisAIbHOCMI Y-
MANbHI, YUCETbHICMb MA CKAAO YIeHi8, 36epHEHO y6azy Ha 6Hecok 0. M. Iynboscbkoeo y pos-
BUMOK YUMANbHI.

Kitouosi cnoBa: “Ilpocsima”, uumanvns Tosapucmea y c. Maxuisyi na 3ono4iguuni.

“ITpocsiTa” sk HaliMacoBillla TPOMAJICEKa OpraHizailisi 00’ €IHyBaJia COTHI THCAY
OJTHOAYMIIIB, HeOaiy)kux 1o noni barpkiBumuau. bytu wienom “IIpocsitu’ Gyio mpe-
CTYDKHO JUTSI BCIX — JIJISL CUTBCHKOTO TIapyOKa UM JNIBYMHH, TIOBAYKHOTO TOCIIONAPS i TOC-
MOAMHI, TIMHA3UCTA, CTYICHTAa Y1 BXKE C(OPMOBAHOTO IHTEIITCHTA.

V¥ ceni MaxHiBIIsIX, 300piBCEKOTO NOBITY (HUHI 307104iBCHKUH paiioH, JIbBIBCHKOT 00-
nacTi) untaybHs “TIpocBiT™ 3acHOBaHa B 1897 p., Ipo 110 CBiT4aTh apXiBHI TOKYMEHTH
JIbBIBCBHKOTO IIEHTPAIBHOTO iICTOPUYHOTO apXiBy (onz 146, onuc 58, apk. 1-146, ct. 743).
[HimiaTOpoM CTBOPEHHS ocepenKy OyB mapox MicieBoi nepkBu cB. Kocmu i Jlam’siHa
o. I'puropiii [Jsxon, a Takox cemsiauH Janmno [[3topman. VY melt pik wieHamu ToBapu-
crBa Oymu 12 cemsta: Janwmno J[3ropman, Muxaiino boxnap, [lopdupiit bognap, Insko
Bonnap, Mukona MuckkiB, Mukuta Cocincbkuid, SAkum [[3topman, Muxaiino bomnap-
momnoamui, Axum Lumkis, [puropiit bognap, I'puropiit Cropoxuiig, IBan XoMUIIIH.

VY 1880 p. B cemni Oymo 307 MemkaHIiB, 3 SKUX 277 yKpaiHIliB TPeKO-KaTOMUKIB 1 30
PUMO-KaToNuKiB (mosskiB). [istna mouarkosa mkona. [Tpu uuranehi “TIpocsiti’ Bxke y pik
i 3acHyBaHHS Oyl CTBOPEHI KpaMHHIIS W IITHUXJIIP, SIKi JOMOMArajy CeJSTHAM Y CKPYTHY
XBHIIMHY. Y IIbOMY XK POIIi Oys1a cCTBOpeHa i 0i0ioTeKa, B kil HaidyBayacs 51 KHHXKKa,
Mana [anuunny, 6 noprperis. Cepen kHKok Oynu: “Uuranka”, “Taiinamaku” T. 1lles-
yeHka, “borman Xmensuunpkuit” M. Crapunpkoro, TBopu Mapka Bosuka. IIpo aBTopu-
TET MaxHiBelbKOi YuTambHi “TIpOCBITH™ CBIAYUTH Te, IO BKE 32 PIK Micis 11 3aCHyBaH-
Hs1 yncino wieHiB ToBapuctea 3pocio y 3,5 pasa i ctanoBuiio 41 ocoly, cepen sikux 0yio
30 JomoBiKiB, 2 KiHKH, 4 TapyOKu ¥ 5 aipyar. 3poctaym i Gponau Gidmoreku: B 1902 p.
BOHM HapaxoByBasu Bxe 237 KHUT, ’KypHaT “MicioHap”, razety “Cpobdona”. Y uacu [lep-
101 CBITOBOI BIfHH JisUTbHICTH YHTANIBHI 3aHETaa, Mai)ke TOBHICTIO Mpornaia 0i0mioTeka.

Hanpwuxkinii 20-X pokiB i BiTHOBHB Mili 6aThko, MapoX MicIeBOI IEpKBU 0. Mar-
Bili ' YHBOBCHKHUH, SKOTO OOPAaHO TOIOBOIO OCEPEKY. 3aCTyITHUKOM IMPAIIOBAB BUUTEIH
Micrieoi mko M. CeMeHnHa, cekpetapeM — Mukona Pak, ckapOHukoMm — IBan Much-
KiB, Oi0mioTekapeM — ['punbko 'aukeBuu. ¥V 1929 p. npu ToBapucTsi Oyno cTBOpEeHO
cnioptuBHy rpomany “Cokin”. bibmioreka y 1929 p. napaxoByBana 72 kaurh, y 1933 p.
— 79 xuur, onepkyBana razetu “Cpoboxa”, “Ham mpamnop”. Cepen ii donniB Oymm Taxi
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BUJaHHA, K “Kutra MapkisHa [llamkeBuda”, “Beecsiths icropis” 1. CenkeBuua, “SAk
xwuBe ykpaincekuid Hapon~ O. Tepneupkoro, “Ocasyn [linkoBu” B. Byn3uHoBcBKOTO, Ha-
puc M. T'anymuncbkoro npo xuTTs Tapaca llleBuenka. bynu takox m’ecu “Oif He Xoau,
I'puo”, “Tlommnuck B mypHi” M. KponuBauIiskoro, “Haranka-ITonraBka” 1. Kotisipes-
cekoro, “Caranns Ha [onuapiBui” I. KBiTku-OcHOB’ sHeHKa, “3anopoxenp 3a JlyHaem”
C. I'ynaka-ApreMoBchKorO. IcTOpryHa Mpo3a MpencTaBiIeHa KHIKKaMH “3a cecTpoio”
A. Yaiixoscrkoro, “Imy Ha Bac” 0. Oninbscpkoro, “Tapac Byms6a” M. Toromns, “YopHa
panga” I1. Kymima, “Kyxine 1 med” A. Jlotonpkoro. Bynu takox sxypran “JKurrs 1 3Ha-
HHs”, kKaneraap “IIpoceiTi” Ta 6araro iHIIMX BHJIAHb.

3 KOXHHM POKOM JisUTbHICTh OCEPeIKy MOKBaBIIOBANACs, CTaBajla pPi3sHOMAHITHi-
1010, 3MICTOBHIMIOKW. Skmo y 1929 p. uncnunocs 27 wieHiB yntanbHi, y 1933 p. — 57,
To B 1934 p. ix HapaxoByBanocs Bxe 70, cepen HUX 48 40TOBIKIB Ta 22 KIHKH. XapaKTep-
HHUM OyJ10 Te, 110 B TOBapHUCTBO Pajio BCTyMaja MOJIOAB: Y IIbOMY K POIIi 10 OCEPEAKy Ha-
nexano 28 roHakiB i 14 gisuat. Ha kinens 1935 p. uncino wienis “IIpocBitn” gocsrio 93:
62 vonosiku Ta 31 xiHKa, cepen akux — 11 xyonuiB Ta 13 piuart, npu ToBapuCTBi Aisin
kooneparuB “MaxHiBka” Ta rypTok “PimgHa 1mkona”. [010BOO KOOIIEpaTHBY TpalffoBaia
Mos Matu, OneHa ['yHbOBCBKa, a uieHaMu NpaBiiHHA — Mukona Benrep Ta IBan [[310p-
MaH. Maifke Bci He0OXi/1HI TOBapH MepIroi HEOOX1THOCTI CENSHHU KyIyBaJIl y KpaMHHII
KoorneparuBy “MaxHiBKa”.

Unenu “IIpocBiT” Ta il MPOCTi CeNTHU KOPUCTYBAIMCS HAILIOKO IOMAIIHBO0 0107110~
TEKOI0, y SAKiH 1Mo3uvanu Taki KHUTH, K “Icropis Ykpainn” M. Apkaca, “YkpaiHcbka
3arailpHa SHIMKIONEnis” y TphoxX ToMaX, TBopH b. Jlemkoro: “Kaska moiioro xurrs”,
“Kpytix”, “Ilonrasa”, “Motps”, “barypun”, “Po36iitnnk Kapmemox” M. Crapuiipko-
1o, a Takoxk “Bypsa” ta “Tlepen Oypero” poro sk aBropa. Pano Opanu y Hamiit 6i6mioTeri
tBOopu T. IlleBuenka, I. ®panka, Jleci Ykpainku, Muxaiina Komroduncskoro, 1. Heuys-
JleBunbkoro, TBOpH Juts Aiter — “Pobinzon Kpyzo” 1. dedo, “Tlpuroan Toma Coitepa” Ta
“ITpuronu I'exa ®inna” M. TBeHa, KHU)KEUKH BUAABHUITBA “CBIT JUTHHK, IIIKaB1 TUTY1
ypHanu “Ham npusitens” Ta “/{3BiHOo40K”. Matu nepeannadyBaia xxypHai “Hosa xara”,
SIKWI pajio YUTAIM CUTBCHKI JliBYaTa U *iHKH. Takok MO3W9aiiv y Hac )KypHaJIU “30J10-
Tui konoc”, “Komap”, razetu “Hapoana ciipasa”, “Mera” ,“/lin0” Ta “360piBCchKi BiCTi”.

Kpim Toro, 6aTeko Ha MPOMOBIAAX y IIEPKBI TOBOPUB Oararo moBYaIBHOTO HA MO-
palbHi Ta MaTPIOTUYHI TEMH, BUUB CEILSTH JOTIYHO MUCIUTH, OYyTH YCCHUMH W UyHHUMHU
JI0 Yy>KOTO TOps, ZOTIOMAaraTy B Oii OMH OXHOMY. AKTHBHO JisIB JpaMaTHYHHUI T'ypPTOK,
KW BiB K B. SAnumun, qpamryprkiBii (15 4ieHiB) CTaBHIIM IT'€CH YKPATHChKUX KJla-
CHKIB HE TUIBKH y pIIHOMY celli, a i y cycigHix untansHsx “IIpocsitu” cin Topris, bo-
rytuH, Xpaby3Ha, CiaBHa, KpacHocimi. CHjaMu POCBITSH BIIAIITOBYBAIUCS SCKPaBi
(ecTHBai, HA IKUX MOJOIb Y HAPOTHHUX CTPOSX BUKOHYBANA ITICHI I TAHIII; BIAIITOBY-
BaJIMCA TaKOXK CIIOPTUBHI 3MaraHHsl, CTAaBHUJIMCh YPUBKH 11" ec. Ha 10piyHUX 1IeBUEHKIB-
CBKUX YPOUYHCTOCTAX OATHKO BHCTYIAB i3 JOMOBIASIMHM NP0 XHUTTS 1 TBOPUICTh HOETa, a
MOJIOIB AeKJIaMyBalia Horo BipIli, CTaBmia I1'€CH 3a Horo TBopamu. CXBaJbHO BIATYK-
HYBCSI IIPO AiSIbHICTD HAILIOTO OCepeiKy akTHBHIM aisd “IIpocsitu”, €ieH ['onoBHOTO BU-
Ity ¥ octaHHiN Tonoa o. FOumistH J[3epoBud, sikuii y 1938 p. moOyBaB y ceii 3 BI3UTOM.

Haiua poguna npoBaania akTHBHY IPOMaICbKy poOOTY cepel] HaceseHH. MaTu BUu-
J1a 1iB4aT Ta MOJIO/IMIIH BUIIIMBATH, IIO3WYajia iM Bi3epyHKH i OpHAMEHTH JJIs1 BUIIIMBAHHSI,
ranTyBaHHS, Ha/laBalia MepIry MEIUIHY TOTIOMOTY JIiKaMHu i mopagaMu (y Cei B Ti 9acH
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He OyJI0 Hi MEIITyHKTY, Hi alTeKH, a y Hac Oy/In MeaudHi nocioHuku n-pis C. Jpumanu-
ka ta C. [NapdaHoBuu). Mama Takox IIeKana po3KillHUH KBITHUK, po3/iaBajia CaJDKaH-
i kBiTiB censiHaM. Cectpu Jlecs, Hemst i Mapycs, siki Bumnuics y riMuasii cecrep Bacu-
JisTHOK y JIbBOBI, TiJT Yac KaHIKYJ CITUTKYBAJIUCS 3 CUTLCHKOI MOJIOIUIIO, Opalid y4acTh
y IPOBEJICHHI KOHIEPTiB, BEUOPIB, BEJIH PO3MOBY Ha IIPOCBITHUIIBKI, TATPIOTUYHI TEMH.
Yomogik Heri, 0. Poman JIncko, opraHizyBaB y ceii CHOPTUBHE TOBAPUCTBO “Opiu’”, sike
00’€THYBaJIO IOHAKIB.

I3 cxazanoro crae 3po3yMmianM, YoMy MaxHiBmi y KiHI 30-X pp. Oyn0 B3iprieBUM
Yy MOPANBHO-TIONITHYHOMY i peNiriiHOMY IUIaHI CeJIoM, sSIKe Majl0 BU3HAHUIN aBTOPHUTET
1 100py ciaBy B OKoJHIIi. Y Hac He Oyio 370/iiB, XyJiraHis, skeOpakiB. KoxeH censHuH
HaMaraBcsl sIKHallKpaille BECTH TOCIIOIapCTBO, NOAWIHBO, Y MaTPIOTHYHOMY, PEIITiiHHO-
My JIyci BUXOBYBAaTH AiTeH.

3 mpuxozxoM “Bu3BoNUTENIB” 31 Cx0my Bce HAOyTE MOYAJI0 PyHHYBATHCS: PO3BAJIH-
Jacs IIKOJIA ¥ YUTAaJbHs, 3aHEeTaaa MOpaib, IOYalics YBapy Ha peJirifiHoMy IpyHTI, 3a-
KPHTO IIEPKBY. I3 HAOYTTAM YKpaiHOIO HE3alIeXHOCTI BCE IIOYaJI0 CTAaBaTH Ha CBOI MICIIS.

Ivan Huniovs’kyi. Activities of “Prosvita” reading club in village Makhnivtsi of
Zolochiv region

The author outlines a history of the reading club of “Prosvita” in village Makhnivtsi
of Zolochiv region in 1897—1939. He gives an overview of the ethno-institutional structure
of the village, characterizes types of activity of the reading club, number and composi-
tion of its members. The contribution of Father M. Huniovskyi to the development of the
reading club is highlighted.

Key words: “Prosvita”, reading club of the society in village Makhnivtsi of Zolo-
chiv region.



